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INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION

Lampes & LED intfégrées non remplacables / La source lumineuse de ce luminaire n’est pas
remplacable : lorsque la source lumineuse atfteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé. / Produit destiné & un usage décoratif: ne convient pas pour |I'éclairage d’une piéce
d’un ménage.

Raccorder le cdble fourni & la lampe et brancher I'autre extrémité au port USB (5vd.c., TA) d’un
appareil multimédia (ordinateur, té€léviseur, power bank, ...) ou d’un fransformateur de sécurité.
L'appareillage doit étre TBTS

Transformateur de sécurité

Pour usage intérieur exclusivement

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre
fraité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte approprié pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques. En s’assurant que ce produit est bien mis
au rebut de maniére appropriée, vous aiderez & prévenir les conséquences négatives potentielles
pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera & conserver les
ressources naturelles.

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING

Non-replaceable integrated LED lamps / The light source of this luminaire is not replaceable:
when the light source reaches its end of life, the entire luminaire must be replaced./ This product is
infended for decorative use only: it is not suitable for use as household lighting.

Connect the supplied cable to the lamp, then plug the other end into a USB port (6V DC, 1A) on
a multimedia device (such as a computer, television, or power bank) or a compatible low-voltage
power adapter.

The equipment must be SELV

Safety fransformer

Indoor use only

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that this product must not be treated
with household waste. It must be taken to a suitable collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring that this product is disposed of appropriately, you will help
to prevent potential negative consequences for the environment and human health. The recycling
of materials will help to preserve natural resources.

GUARDE AS INFORMAGOES - LER ANTES DA UTILIZAGCAO

Ldmpadas LED integradas ndo substituiveis / A fonte de luz da lumindria ndo é substituivel: quando
a fonte de luz chega ao fim da vida, toda a unidade deverd ser substituida./ Produto destinado
exclusivamente ao uso decorativo; ndo € adequado para a iluminacdo de uma parte de uma
casa.

Ligar o cabo fornecido ao candeeiro e ligar a outra extremidade & porta USB (6Vd.c., 1A) de
um aparelho multimédia (computador, televisdo, power bank, efc.) ou a um fransformador de
seguranca.

A aparelhagem deve ser TBTS

Transformador de seguranca

Uso interior

Este simbolo, colocado no produto ou na embalagem do mesmo, indica que este produto ndo
deve ser tratado juntamente com os residuos domésticos. O produto deve ser entregue num ponto
de recolha apropriado para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. Ao assegurar
que o produto é descartado de forma apropriada, estd a ajudar a prevenir as consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente e para a salde humana. A reciclagem dos materiais
ir& ajudar a conservar os recursos naturais.
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CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

Lamparas LED integradas no reemplazables / La fuente de luz de este producto no es sustituible:;
cuando acaba su vida Ufil, el producto completo debe ser sustituido. / Producto destinado
Unicamente a un uso decorativo: no conviene para iluminar una habitacién de la vivienda.

Conectar el cable suministrado a la lGmpara y enchufar el otro extremo al puerto USB (6 VDC, 1 A)
de un dispositivo multimedia (ordenador, televisor, power bank, etc.) o transformador de seguridad.
Los equipos debe ser MBTS

Transformador de seguridad

Uso interior

Este simbolo, que figura en el producto o en su embalagje, indica que este producto no puede
mezclarse con la basura doméstica. Debe ser llevado a un punto de recogida adecuado para el
reciclado de equipos eléctricos y electrénicos. Asegurdndose de que este producto se desecha
de forma apropiada, usted contribuye a evitar las posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. El reciclado de los materiales ayudard a conservar los recursos
naturales.

HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN

Nicht austauschbare integrierte LED-Lampen / Die Lichtquelle in diesem Produkt ist nicht
austauschbar. Wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt ersetzt
werde. / Das Produkt dient nur zu Dekorationszwecken: es eignet isch nicht zum Beleuchten eines
privaten Raumes.

SchlieBen Sie das mitgelieferte Kabel an die Lampe an und verbinden Sie das andere Ende mit
dem USB-Anschluss (6 V DC, 1 A) eines Multimediagerdts (z. B. Computer, Fernseher, Powerbank)
oder mit einem Sicherheitstransformator.

Das Gerdt darf nur mit Schutzkleinspannung (SELV) betrieben werden

Sicherheitstransformator

Ausschliesslich fur innenraume Auswendung

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Gerdt nicht zusammen
mit dem Hausmull entsorgt werden darf. Es muss zu einer speziellen fur Altelekiro- und -elektronische
Gerdte eingerichteten Sammelstelle zum Recyceln gebracht werden. Durch das umweltgerechte
Entsorgen des Produktes fragen Sie dazu bei, potenzielle, schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit verhindert werden. Das Recyceln von Werkstoffen frégt zur

Aufrechterhaltung der nattrlichen Ressourcen bei.

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK

Niet-vervangbare geintegreerde LED-lompen / De lichtbron in dit product is niet vervangbaar,
wanneer het einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele product te worden
vervange. / Product is uitsluitend bestemd voor decoratief gebruik: het is niet geschikt voor de
verlichting van een ruimte in huis.

De meegeleverde kabel verbinden met de lamp en het andere uiteinde aansluiten op de USB-
poort (6 V gelikstroom, 1 A) van een multimedia-apparaat (computer, televisie, powerbank, enz.)
of veiligheidstransformator.

De apparatuur moet op ZLVS zijn

Veiligheidstransformator

Alleen voor gebruik binnen

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat het apparaat niet samen met
huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Het moet naar een speciaal inzamelpunt worden
gebracht voor recycling van oude elektro- en elektronische apparatuur. Door het product op een
milieuvriendelijke manier te verwijderen, helpt u mogelijke schadelijke effecten op het milieu en de
menselijke gezondheid te voorkomen. Het recyclen van materialen draagt bij tot het behoud van
natuurlijke hulpbronnen.



INFORMAZIONI DA CONSERVARE - DA LEGGERE PRIMA DELL’USO

Lampade LED integrate non sostituibili / La sorgente di luce di questo prodotto non pud essere
sostituita, quando si esaurird la sua durata dovrd essere sostituito I'infero prodotto. / Prodotto
destinato esclusivamente a uso decorativo: non adatto per I'illuminazione di una parte della casa.

Collegare il cavo in dotazione alla lampada e inserire 1&#39;altra estremita nella porta USB (5vd.c.,
1A) di un dispositivo multimediale (computer, televisore, power bank, ecc.) o di un trasformatore
d’isolamento.

L'apparecchiatura deve essere SELV

Trasformatore d’isolamento

Usare unicamente all’inferno

Questo simbolo, applicato sul prodotto o sul relativo imballaggio, indica che il prodotto non deve
essere smaltito tra i rifiuti domestici. Deve essere consegnato ad un apposito punto di raccolta
per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Accertandosi che questo prodotto
sia smaltito in modo corretto, si contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative per
I’ambiente e la salute umana. Il riciclo dei materiali aiuterd a preservare le risorse naturali,

I O @)

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWAJ JA NA PRZYSZtOS$C

Niewymienne diody led / Zrédto $wiatta jest niewymienialne. Jesli zrédto $wiatta osiggnie koniec
swojej zywotnosci, cate Swietlenie musi zosta¢ wymienione. / Produkt jest przeznaczony wytgcznie
do celdw dekoracyjnych: nie nadagje sie do odwietlania pomieszczerh domowych.

Podtgcz dostarczony kabel do ztgcza, a jego drugi koniec do portu USB (8V pragdu statego,
1A) urzgdzenia multimedialnego (komputera, telewizora, power banku itp.) lub transformatora
bezpieczenstwa.

Sprzet musi by¢& SELV

Transformator bezpieczenstwa

Tylko do uzytku w pomieszczeniach

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucaé z odpadami komunalnymi. Musi zostaé przekazany do odpowiedniego punktu zbidrki
w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elekironicznego. Zapewnigjgc prawidtowq utylizacje
tego produktu, pomozesz zapobiec potencjainym negatywnym konsekwencjom dia srodowiska i
zdrowia ludzkiego. Recykling materiatdw pomoze chroni¢ zasoby naturalne.
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Réinitialisation : en cas de défaut de centrage de I'aimant inférieur, veuillez couper I'alimentation électrique,
attendre que I'aimant se réinitialise, puis rallumer I'appareil.

Reset: if you find bottom magnetic not center placed, please turn off the power supply, wait for the magnet to reset
to center place, and then turn on again.

Reset: se o iman do fundo ndo estiver centrado, desligue a fonte de alimentacdo, aguarde que o iman reponha
a posicdo central e volte a ligar.

Reinicio: si observa que el imdan inferior no estd centrado, apague la fuente de alimentacién, espere a que el iman
se restablezca en su posicidn central y luego vuelva a encenderla.

Reset: Wenn Sie feststellen, dass der untere Magnet nicht mittig platziert ist, schalten Sie bitte die Stromversorgung
aus, warten Sie, bis der Magnet wieder mittig platziert ist, und schalten Sie ihn dann wieder ein.

Resetten: als u merkt dat de onderste magneet niet in het midden is geplaatst, schakelt u de stroomtoevoer uit,
wacht u tot de magneet zich opnieuw in het midden heeft gepositioneerd en schakelt u vervolgens weer in.

Reset: se il magnete inferiore non & centrafo, spegnere 1&#39;alimentazione, aftendere che il magnete torni al
centro e riaccendere.

Reset: jesdli zauwazysz, ze dolny magnes nie jest umieszczony centralnie, wytqcz zasilanie, poczekaj, az magnes
ustawi sie centralnie, a nastepnie wtgcz go ponownie.
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g‘ et électroniques, leurs
accessoires, piles, batteries et

cordons se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



